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Prípravok (názov a/alebo kódové označenie):
Typ formulácie (a):
Výrobca prípravku:
Držiteľ autorizácie prípravku (ak je prípravok autorizovaný):

Účinná látka (UL) 1:				Obsah UL 1 v g/kg alebo g/l:
Účinná látka (UL) 2:				Obsah UL 2 v g/kg alebo g/l:
Účinná látka (UL) 3:				Obsah UL 3 v g/kg alebo g/l:
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	Číslo použitia

	Plodina a/alebo
situácia


	F, 
G, 
alebo
I
	Škodca alebo skupina škodcov alebo účel použitia (uviesť aj vývojové štádium škodcu alebo skupiny škodcov)


	Aplikácia
	Aplikačná dávka
	PHI
(v dňoch)
	Poznámka: 




	
	
	
	
	Metóda/ Spôsob aplikácie
	Čas aplikácie / rastové štádium plodiny a sezóna aplikácie 
	Max. počet 
a) na použitie
b) na plodinu/ sezónu
	Min. interval medzi aplikáciami (v dňoch)
	kg alebo L prípravku / ha
a) max. dávka na aplikáciu.
b) max. celková dávka na plodinu/sezónu
	g alebo kg UL/ha

a) max. dávka na aplikáciu.
b) max. celková dávka na plodinu/sezónu
	Voda L/ha

min / max
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	Poznámky:

	(a)	napr. zmáčateľný prášok (WP), emulgovateľný koncentrát (EC), granuly (GR) podľa
	Catalogue of pesticide formulation types and international coding system CropLife 
International Technical Monograph n°2, 6th Edition Revised May 2008
 
	
	 


	
	
	
	

	Poznámky k stĺpcom:

	1	Číslovanie je potrebné kvôli odkazom
2	Uveďte vedecký názov plodiny, prípadne aj EPPO kód, ak je to potrebné, popíšte situáciu používania (napr. fumigácia uzavretého priestoru)
3	F: použitie na poli, G: použitie v skleníkoch, I: aplikácia vo vnútorných priestoroch
4	Uveďte vedecké mená škodcov/chorôb/burín, prípadne aj EPPO kód, kde je to relevantné, uveďte všeobecné názvy skupiny škodcov (napr. cicavý a žravý hmyz, pôdny hmyz, apod.); uveďte aj vývojové štádium škodcov a skupiny škodcov v čase aplikácie
5	Metóda, napr. Vysokoobjemový postrek, nízkoobjemový postrek, apod.)
           Spôsob, napr. Postrek, aplikácia v riadkoch, medzi rastlinami apod. – uveďte typ aplikačného zariadenia
	 

	
	6	Uveďte rastové štádium pri prvom a poslednom ošetrení podľa BBCH Monograph, Growth Stages of Plants, 1997, Blackwell, ISBN 3‑8263-3152-4, a tam, kde je to relevantné aj informáciu o sezóne v čase aplikácie
7         Uveďte maximálny možný počet aplikácií za praktických podmienok 
8	Uveďte minimálny interval (v dňoch) medzi aplikáciami toho istého prípravku
9	pre špecifické použitia môžu byť potrebné ďalšie špecifikácie, napr.: g/m³ v prípade fumigácie prázdnych miestností. 
10	Uveďte maximálnu dávku UL na ošetrenie (zvyčajne v g, kg alebo L).
11	Uveďte množstvo vody (rozsah), ktoré sa má použiť
12	PHI – minimálna interval pred zberom úrody (v dňoch)






GAP table

Product (name and/or code):
Formulation type (a):
Product manufacturer:
Product authorisation holder (if the product is authorised):

Active substance (AS) 1:				Conc. of AS 1 in g/kg or g/l:
Active substance (AS)  2:				Conc. of AS 2 in g/kg or g/l:
Active substance (AS) 3:				Conc. of AS 3 in g/kg or g/l:
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	No of use

	Crop and/or
situation


	F, 
G, 
or
I
	Pest or group of pests or purpose of use (additionally: developmental stages of the pest or pest group)


	Application
	Application rate
	PHI
(days)
	Remark: 




	
	
	
	
	Method/ Kind
	Timing / Growth stage of crop & season
	Max. number 
a) per use
b) per crop/ season
	Min. interval between applications (days)
	kg or L product / ha
a) max. rate per appl.
b) max. total rate per crop/season
	g or kg as/ha
a) max. rate per appl.
b) max. total rate per crop/season 
	Water L/ha

min / max
	
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Remarks:

	(a)	e.g. wettable powder (WP), emulsifiable concentrate (EC), granule (GR) according to
	Catalogue of pesticide formulation types and international coding system CropLife 
International Technical Monograph n°2, 6th Edition Revised May 2008
 
	
	 


	
	
	
	

	Remarks columns:

	1	Numeration necessary to allow references
2	For crops, scientific names and/or EPPO code should be used; when relevant, the    
	use situation should be described (e.g. fumigation of a structure)
3	F: field use, G: use in greenhouse, I: indoor application
4	Scientific names of pests/diseases/weeds and/or EPPO codes should be used, when relevant, the common names of the pest groups (e.g. biting and sucking insects, soil born insects, foliar fungi, weeds) and the developmental stages of the pests and pest groups at the moment of application must be named.
5	Method, e.g. high volume spraying, low volume spraying, spreading, dusting, drench
Kind, e.g. overall, broadcast, aerial spraying, row, individual plant, between the plants - type of equipment used must be indicated.
	 

	
	6	Growth stage at first and last treatment (BBCH Monograph, Growth Stages of Plants, 1997, Blackwell, ISBN 3‑8263-3152-4), including where relevant, information on season at time of application 
7         The maximum number of application possible under practical conditions of use must be provided 
[bookmark: _GoBack]8	Minimum interval (in days) between applications of the same product shall be provided
9	For specific uses other specifications might be possible, e.g.: g/m³ in case of fumigation of empty rooms. See also EPPO-Guideline PP 1/239 Dose expression for plant protection products. 
10	Max. dose of AS for treatment shall be stated (usually in g, kg or L).
11	Range of water volume shall be stated
12	PHI – min. interval before harvest (in days)




